"Universitatea de Vest

Specializarea
LIMBI MODERNE APLICATE

STINTIFICE

MINISTERUL EDUCATIEI NATIONALE S| CERCETARII

FACULTATEA DE LITERE, ISTORIE $I TEOLOGIE

DECANAT

PROGRAMAREA SESIUNII DE RESTANTE (A-IT)

— Il-a sestune de iarna -

22 februarie - 28 februarie 2016

Data Anul | Ora DISCIPLINA Cadru didactic | Sala
22.02.2016 | 16-18 | Limba contemporana spaniola cu aplicare la traducere R. Vilceanu Al2
22.02.2016 | |16%-18% Ortoepie, ortografie si punctuatie: Limba romana Ana-Maria All

Radu-Pop

22.02.2016 I 14-16 | Trad. textelor informative si descriptive (din sp. in R. Ciortea 202
romana)

22.02.2016 I 12-14 | Initiere practica si teoretica in traducere (din franceza in | G. Lungu-Badea 207
romana)

22.02.2016 I 14-16 | Curs practic intensiv — engleza L. Bercuci 207

23.02.2016 I 10-12 | Introducere in terminologie M. Pitar 327

23.02.2016 | 12-14 | Introducere in lingvistica N. Obrocea 202

23.02.2016 | 8-10 | Trad. textelor informative si descriptive (din fr. in N. Eiben 204
romana)

24.02.2016 I 14-16 | Curs practic intensiv — franceza G. Dujardin 204

24.02.2016 I 10-12 | Limba contemporana B si C (germana) cu aplicare la M. Marki Al2
traducere

24.02.2016 | 10-12 | Initiere practica si teoretica in traducere (din germana K. Lupsan Al2
in romana)

24.02.2016 | 12-14 | Initiere practica si teoretica in traducere (din spaniold in | L. Vleja 204
romana)

24.02.2016 I 14-16 | Informatica aplicata: Redactare A. Cintar 206

24.02.2016 I 12-14 | Limba contemporana B si C (franceza) cu aplicare la E. Tanase 327
traducere

24.02.2016 | | 16-18 | Curs practic intensiv — spaniola E. Moriano 202

(R. Vilceanu)

24.02.2016 | | | 10-12 | Trad. textelor informative si descriptive (din engl in G. Lolea 328
romana)

25.02.2016 I 10-12 | Trad. textelor informative si descriptive (din engl in G. Lolea 328
romana)

25.02.2016 I 10-12 | Trad. textelor informative si descriptive (din rusd in D. Gheltofan 205
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romana)
25.02.2016 I 10-12 | Curs practic intensiv rusa D. Gheltofan 205
25.02.2016 I 14-16 | Initiere practica si teoretica in traducere (din engl. in A. Serban Al2
romana)
25.02.2016 I 10-12 | Initiere practica si teoretica in traducere (din rusa in R. Sarbu 205
romana)
25.02.2016 I 10-12 | Limba contemporand C (rusd) cu aplicare la traducere R. Sarbu 205
26.02.2016 I 10-12 | Limba contemporana B si C (engleza) cu aplicare la L. Punga Al2
traducere
26.02.2016 I 12-14 | Trad. textelor informative si descriptive (din germana G. Kohn 248
in romand)
26.02.2016 I 14-16 | Informatica aplicata: Redactare E. Tanase 043
fr-o Ib.engl-fr
27.02.2016 I 10-12 | Informatica aplicata: Redactare M. Sandor 206
27.02.2016 I 12-14 | Curs practic intensiv — %ermané M. Sandor 248
22.02.2016 Il | 12-14 | Trad. textelor injonctive, predictive, narative (din germ. | G. Kohn 704E
in romana)
22.02.2016 1 12-14 | Trad. generald (din romana in spaniold) R. Ciortea 202
22.02.2016 | 1 | 10-12 | Cultura si civilizatie spaniold E. Moriano 202
(R. Ciortea)
22.02.2016 Il 12-14 | Trad. textelor injonctive, predictive, narative (din sp. in R. Ciortea 202
romana)
22.02.2016 Il 10-12 | Cultura si civilizatie B, C (francezd) G. Dujardin 207
22.02.2016 Il 18-20 | Limba contemporana spaniola cu aplicare la traducere R. Vilceanu Al2
22.02.2016 I 12-14 | Limba contemporana B si C (engleza) cu aplicare la M. Cozma Al2
traducere
22.02.2016 Il 14-16 | Metalimbaj: Traducere si traductologie G. Lungu-Badea Al2
23.02.2016 Il 14-16 | Terminologie (spaniold) M. Pitar 043
23.02.2016 Il 14-16 | Terminologie (franceza) M. Pitar 043
23.02.2016 I 14-16 | Informatica. Tehnici de arhivare si baze de date M. Pitar 043
fr-olb
23.02.2016 Il 10-12 | Terminologie (germana) K. Gall 207
23.02.2016 Il 10-12 | Trad. generala (din roména in germana) K. Gall 207
23.02.2016 I 10-12 | Trad. textelor injonctive, predictive, narative (din fr. in | N. Eiben 204
romana)
23.02.2016 Il 14-18 | Limba romana: Tehnici de exprimare orala N. Obrocea 421
23.02.2016 Il | 12-14 | Limba contemporana rusa cu aplicare la traducere M. Andrei 203
24.02.2016 Il 8-10 | Trad. generala (din romana in franceza) D. Ungureanu 042
24.02.2015 I 8-10 | Limba contemporand B, C (germana) cu aplicare la K. Lupsan 248
traducere
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24.02.2015 Il 10-12 | Terminologie engleza A. Serban 422

24.02.2015 1 12-14 | Informatica. Tehnici de arhivare si baze de date A. Cintar 206

25.02.2016 ] 12-14 | Limba contemporana B si C (francezi) cu aplicare la | A. Tihu 204
traducere

25.02.2016 I 10-12 | Trad. generala (din romana in engleza) A. Parlog Al2

engl.-fr, sp.,

rusi

25.02.2016 I 12-14 | Trad. generala (din roména in engleza) A. Parlog 207

engl.-germ.

germ-engl

25.02.2015 Il 10-12 | Cultura si civilizatie B, C (germana) L. Cheie 248

25.02.2016 I 10-12 | Trad. generala (din romana in rusa) D. Gheltofan 205

25.02.2016 I 10-12 | Trad. textelor injonctive, predictive, narative (dinrusa | D. Gheltofan 205
in romana)

26.02.2016 1 16-18 | Cultura si civilizatie B, C (engleza) R. Dascil Al2

26.02.2016 Il 12-14 | Traducerea textelor injonctive, predictive, narative (din | C. Brait 207
englezd in romana)

27.02.2016 1 10-12 | Cultura si civilizatie rusa A. Ciocoiu 205

22.02.2016 | 11l | 18-20 | Limba contemporana spaniola cu aplicare la traducere R. Vilceanu Al2

22.02.2016 | 11l | 10-12 | Metodologia traducerii din spaniold in romana R. Ciortea 202

22.02.2016 | Il | 18-20 | Exprimare scrisa (spaniold) E. Moriano Al2

(R. Vilceanu)

22.02.2016 Il | 12-14 | Traducerea textelor argumentative, conversationale (din | R. Ciortea 202
spaniold n romana)

22.02.2016 | NI | 12-14 | Introducere in literatura spaniola E. Moriano 202

(R. Ciortea)

22.02.2016 I11 | 18-20 | Echivalente in traducere (spaniold) R. Vilceanu Al2

22.02.2016 | Il | 10-12 | Metodologia traducerii din franceza in romana G. Lungu-Badea 205

22.02.2016 | Il |18%-20%| Echivalente in traducere (englezi) E. Filimon All

22.02.2016 | Il |18%-20%| Introducere in literatura englezi E. Filimon All

22.02.2016 | Il | 10-12 | Echivalente in traducere (germani) G. Kohn 248

22.02.2016 11 | 10-12 | Metodologia cercetarii stiintifice (germana) G. Kohn 248

22.02.2016 | Il | 12-14 | Traducerea textelor argumentative, conversationale (din | G. Kohn 704E
germana in romana)

23.02.2016 | Il 8-10 | Limba romana. Sintagmatica aplicata la traducere F. Bacila Al2

23.02.2016 | Il 8-10 | Exprimare scrisa (franceza) N. Eiben 204

23.02.2016 | Il | 12-14 | Introducere in literatura franceza A. Gheorghiu 042

23.02.2016 | Il | 14-16 | Limba contemporana B si C (franceza) cu aplicare la M. Pitar 043
traducere

23.02.2016 | Il | 10-12 | Limba contemporana B si C (englezd) cu aplicare la M. Poputa 202
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traducere
23.02.2016 | 1l | 12-14 | Limba contemporana rusa cu aplicare la traducere M. Andrei 203
24.02.2016 | Il | 10-12 | Metodologia traducerii din rusa in romana R. Sarbu 203
24.02.2016 | 11l | 12-14 | Echivalente in traducere (rusa) R. Sarbu 203
24.02.2016 | 1 8-10 | Traducerea textelor argumentative, conversationale (din | I. Minescu 042
franceza in romana) (N. Eiben)
24.02.2016 | Il | 10-12 | Echivalente in traducere (franceza) I. Minescu 042
(N. Eiben)
24.02.2016 | 11 | 10-12 | Limba contemporana B si C (germand) cu aplicare la K. Lupsan Al2
traducere
24.02.2016 | 1l 8-10 | Metodologia traducerii din B, C (germand) in romana | K. Lupsan 248
25.02.2016 | Il | 10-12 | Metodologia traducerii din B, C (englezd ) in romana A. Parlog Al2
25.02.2016 | Il | 10-12 | Traducerea textelor argumentative, conversationale (din | D. Gheltofan 205
rusa in romana)
25.02.2016 | Il | 10-12 | Exprimare scrisa (rusa) D. Gheltofan 205
25.02.2016 Il | 14-16 | Traducerea textelor argumentative, conversationale (din | B. Foghel 207
e-o |b. | englezd in romana)
26.02.2016 | I | 14-16 | Traducerea textelor argumentative, conversationale (din | C. Brait 207
o Ib.-e | englezd in romana)
26.02.2016 I11 | 14-16 | Metodologia cercetdrii stiintifice (franceza) E. Tanase 043
26.02.2016 | 11l | 18-20 | Metodologia cercetdrii stiintifice (engleza) C. Gosa 416
26.02.2016 | Il | 10-12 | Introducere in literatura germana L. Cheie 248
26.02.2016 I11 | 12-14 | Exprimare scrisd (germana) M. Sandor 204
26.02.2016 | Il | 14-16 | Exprimare scrisa (engleza) A. Oravitan 204
27.02.2016 | Il | 10-12 | Introducere in literatura rusa A. Ciocoiu 205
DISCIPLINA COMPLEMENTARA TRANSVERSALA
22.02.2016 | 1l | 16-18 | Istoria ideilor religioase C. Jinga UVT - 203
Decan, Secretar sef,
Conf. univ. dr. Dana Percec Ramona Mitiga
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